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Poola — Radioaktiivsete, toksiliste, meditsiini- ja ohtlike jaitmete teenused —- SWIADCZENIE
USLUG W ZAKRESIE ODBIORU, TRANSPORTU | UNIESZKODLIWIANIU ODPADOW
MEDYCZNYCH WYTWORZONYCH W MAZOWIECKIM SZPITALU SPECJALISTYCZNYM Sp. z o.0.
w RADOMIU

OJ S 141/2026 24/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Mazowiecki Szpital Specjalistyczny Sp. z 0. o.
E-posti aadress: dzp@wss.com.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: SWIADCZENIE UStUG W ZAKRESIE ODBIORU, TRANSPORTU |
UNIESZKODLIWIANIU ODPADOW MEDYCZNYCH WYTWORZONYCH W MAZOWIECKIM
SZPITALU SPECJALISTYCZNYM Sp. z 0.0. w RADOMIU
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia ustuga odbioru, transportu i unieszkodliwiania odpadow
medycznych dla Mazowieckiego Szpitala Specjalistycznego Sp. z 0.0. w Radomiu.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1 do projektowanych
postanowien umowy oraz Zatgcznik nr 2 do SWZ — projektowane postanowienia Umowy.
Menetluse tunnus: 28bf0918-f9d3-49b7-bc41-6a49e7362468
Sisemine tunnus: DZP.341.74.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90520000 Radioaktiivsete, toksiliste, meditsiini- ja ohtlike jaatmete
teenused
Taiendav liigitus (cpv): 34928480 Jaatme- ja prugikonteinerid ning -kastid, 90511000
Jaatmekogumisteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Juliana Aleksandrowicza 5
Linn: Radom
Sihtnumber: 26-617
Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola
Lisateave: Oferte nalezy ztozy¢ na Formularzu oferty za posrednictwem formularza
wypetnionego bezposrednio na platformie Marketplanet OnePlace. Do oferty nalezy dotgczy¢:
1. O$wiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp o niepodleganiu wykluczeniu,
spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego
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na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia, zwanego dalej ,jednolitym
dokumentem” lub ,JEDZ” - wz6r oswiadczenia wraz z informacja, ktére odwiadczenia nalezy
ztozy¢ w przedmiotowym postepowaniu stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ w formie zgodnej z
rozdz. VI. SWZ. UWAGA: W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamowienie przez
Wykonawcéw, oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp sktada kazdy z
Wykonawcéw. Oswiadczenia te winny potwierdzac brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu, w zakresie w jakim kazdy z Wykonawcow wykazuje
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu. 2. Wykonawca, w przypadku polegania na
zdolnosciach podmiotéw udostepniajgcych zasoby, przedstawia, wraz z oswiadczeniem, o
ktérym mowa o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp o niepodleganiu wykluczeniu,
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, takze oswiadczenie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia tego podmiotu w
zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego na formularzu jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia oraz odpowiednio spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu, w
zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na jego zasoby. 3. wypetniony formularz cenowy —
opis przedmiotu zamowienia sporzgdzony z wykorzystaniem wzoru stanowigcego Zatgcznik nr
1 do umowy w czesciach ktérych Wykonawca skfada oferte. 4 .Zamawiajgcy nie wymaga
ztozenia oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp tj. JEDZ od podwykonawcy, iz nie
podlega wykluczeniu z postepowania, jak réwniez podmiotowych srodkow dowodowych dla
podwykonawcy, ktéremu Wykonawca zamierza powierzy¢ wykonanie czesci przedmiotu
zamowienia. 5. Wykonawca, ktory polega na zdolnosciach podmiotow udostepniajgcych
zasoby, sktada, zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania mu do
dyspozyciji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji danego zamowienia lub inny
podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc zamdwienie, bedzie
dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotow. Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby ma potwierdzac, ze stosunek tgczgcy Wykonawce z podmiotami
udostepniajgcymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostep do tych zasobow oraz okreslac, w
szczegolnosci: 1) zakres dostepnych Wykonawcy zasobow podmiotu udostepniajgcego
zasoby; 2) sposob i okres udostepnienia Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobow
podmiotu udostepniajgcego te zasoby przy wykonywaniu zamdwienia. Wzor zobowigzania
stanowi Zatgcznik nr 3 do SWZ. 6. W celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu
Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wiasciwego rejestru. UWAGA W przypadku
Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (w szczegdlnosci
cztonkowie konsorcjum, wspdlnicy spétki cywilnej) lub podmiot udostepniajgcy zasoby odpis
lub informacje musi ztozy¢ kazdy z Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia lub podmiot udostepniajagcy zasoby. 7. Wykonawca nie jest zobowigzany do
ztozenia dokumentéw, o ktérych mowa w ustepie powyzej, jezeli Zamawiajgcy moze je
uzyskaé za pomocg bezptatnych i ogéinodostepnych baz danych, o ile Wykonawca wskaze
dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentow. 8. W przypadku wskazania przez
Wykonawce adreséw internetowych ogoélnodostepnych i bezptatnych baz danych, w ktorych
dokumenty sg dostepne w innym jezyku niz polski, Zamawiajgcy moze po ich pobraniu
wezwac¢ Wykonawce do przedstawienia ttumaczenia dokumentu na jezyk polski. 9. Jezeli w
imieniu Wykonawcy dziata osoba, ktérej umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z
dokumentdw, o ktérych mowa w ust. 6, Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy petnomocnictwa lub
innego dokumentu potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania Wykonawcy. 10. W
przypadku oferty sktadanej przez Wykonawcow, ktérzy wspadlnie ubiegajg sie o udzielenie
zamowienia (w szczegoélnosci cztonkdw konsorcjum oraz wspolnikdw spotki cywilnej) (art. 58
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ust. ust. 2 u.p.z.p.) — dokument potwierdzajgcy ustanowienie petnomocnika do
reprezentowania w/w Wykonawcow w postepowaniu albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamdéwienia publicznego. Zamawiajgcy dopuszcza
ztozenie umowy regulujgcej wspotprace i zasady reprezentacji podmiotow wystepujgcych
wspolnie w szczegolnosci umowe spofki cywilnej jako dokumentu rownowaznego z
petnomocnictwem. Dokument petnomocnictwa musi zawiera¢ minimum nastepujgce
postanowienia: - wskazanie imienia i nazwiska (firmy), adresu zamieszkania (siedziby),
kazdego z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia. Wskazane jest
réwniez ujawnienie w petnomocnictwie numeru NIP Wykonawcow, w szczegdlnosci w
przypadku spotki cywilnej numeru NIP spoétki oraz wszystkich wspodlnikow. - okreslenie zakresu
petnomocnictwa, - podpisy osdb uprawnionych do sktadania oswiadczen woli w imieniu
Wykonawcow.

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym sktadanie ofert,
wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentéw lub o$wiadczen miedzy Zamawiajgcym
a Wykonawcg, odbywa sie przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej poprzez platforme
Marketplanet OnePlace. Wejscie na platforme poprzez link: https://mss.ezamawiajacy.pl/pn
/mss/demand/306214/notice/public/details 2. Wymagania techniczne i organizacyjne
wysytania i odbierania korespondencji elektronicznej przekazywanej przy ich uzyciu, opisane
zostaty w Instrukcji korzystania dla Wykonawcow. Instrukcja jest udostepniona na platformie
Marketplanet OnePlace. 3. Maksymalny rozmiar plikéw przesytanych za posrednictwem
dedykowanych formularzy do: ztozenia oferty lub wniosku oraz do komunikacji wynosi 100
MB. 4. Za date przekazania oferty, odwiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp,
podmiotowych Srodkéw dowodowych, przedmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych
informaciji, oSwiadczen lub dokumentéw, przekazywanych w postepowaniu, przyjmuje sie date
ich przekazania na platforme Marketplanet OnePlace. 5. W postepowaniu o udzielenie
zamowienia oferte, oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp, sktada sie,
pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej. Do zachowania elektronicznej formy
czynnosci prawnej wystarcza ztozenie oswiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie
go kwalifikowanym podpisem elektronicznym (art. 781 ustawy Kodeks Cywilny). 6. Sposob
sporzgdzania oraz sposob przekazywania oferty, oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy pzp, podmiotowych srodkow dowodowych, przedmiotowych srodkow dowodowych
oraz innych informacji, oswiadczen lub dokumentéw, przekazywanych w postepowaniu musi
by¢ zgody z wymaganiami okreslonymi w rozporzgdzeniu Prezesa Rady Ministréw z dnia
30.12.2020r. w sprawie sposobu sporzadzania i przekazywania informacji oraz wymagan
technicznych dla dokumentéw elektronicznych oraz srodkéw komunikacji elektronicznej w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursie (Dz.U. z 2020, poz. 2452).
7. Zamawiajgcy nie przewiduje sposobu komunikowania sie z Wykonawcami w inny sposob
niz przy uzyciu srodkoéw komunikacji elektronicznej, wskazanych w SWZ
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 ustawy Prawo zaméwien publicznych

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczy ona
zarzgdzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sad
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp - jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do
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zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcag do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia

Aritegevus on peatatud: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczy ona
zawieszenia prowadzonej dziatalnosci

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak okreslone art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, wynikajgcej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp -
jezeli wystepuje konflikt interesdéw w rozumieniu art. 56 ust. 2 ustawy Pzp, ktérego nie mozna
skutecznie wyeliminowac w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy

Korruptsioon: Art. 108 ust. 1 pkt. 1i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 1- 4 ustawy o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych

Pettus: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktorych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Art. 109 ust. 1 pkt 2
lit. a ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do skazania za przestepstwa wymienione w
art. 181 -188 Kodeksu karnego (przestepstwa przeciwko srodowisku); Art. 109 ust. 1 pkt 2 lit.
b ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do ukarania za wykroczenie przeciwko
Srodowisku; Art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do wydania
ostatecznej decyzji administracyjnej o naruszeniu obowigzkéw wynikajgcych z prawa ochrony
Srodowiska; Art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

To6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp - jesli osoby wystepujace po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. poz. 769)

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Art. 109 ust. 1 pkt 2 lit.
c ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do wydania ostatecznej decyzji administracyjnej o
naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa pracy.

Maksejouetus: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy - w zakresie w jakim dotyczy ona do otwarcia
likwidacji wykonawcy.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy - w
zakresie w jakim dotyczy ona optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - w zakresie w jakim
dotyczy ona podatkow i optat.

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Art.108 ust. 1 pkt
1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 2 i art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie przewidzianym
w przepisach ustawy Pzp, ktore nie majg swojego odpowiednika w przepisach dyrektyw
dotyczgcych zamowien publicznych, tj.: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
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wiarygodnosci dokumentdéw] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 7241 933), a
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego; 4) art. 108 ust.
2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazane art. 7 ust. 1ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 —
0 szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczehstwa narodowego i na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sélmitud kokkulepped: art. 108 ust.
1pkt 5 ustawy Pzp w zakresie stwierdzenia, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Laste t66jou kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi,
o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.
Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do
przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego Przestepstwa terrorystyczne
lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy -
przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu
karnego

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Art. 108 ust. 1 pkt
1 2 ustawy - przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig
terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115
par. 20 Kodeksu karnego

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego

Kokkulepe vdlausaldajatega: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona
uktadu z wierzycielami

Pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia
upadtosci.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Ustuga odbioru, transportu i unieszkodliwiania odpadéw medycznych dla
Mazowieckiego Szpitala Specjalistycznego Sp. z 0.0. w Radomiu.
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia ustuga odbioru, transportu i unieszkodliwiania odpadéw
medycznych dla Mazowieckiego Szpitala Specjalistycznego Sp. z 0.0. w Radomiu.
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Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1 do projektowanych
postanowien umowy oraz Zatgcznik nr 2 do SWZ — projektowane postanowienia Umowy.
Wykonawca zobowigzany jest zrealizowa¢ zamowienie na zasadach i warunkach zawartych w
projektowanych postanowienia umowy w sprawie zamowienia publicznego, ktore zostang
wprowadzone do tresci tej umowy i okreslone zostaty w zatgczniku nr 2 do SWZ.

Sisemine tunnus: Czes¢ 1

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90520000 Radioaktiivsete, toksiliste, meditsiini- ja ohtlike jaatmete
teenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Ocena punktowa w kryterium ,,Cena” dokonana zostanie na podstawie tgcznej ceny
ofertowej brutto wskazanej przez Wykonawce w Formularzu ofertowym sporzgdzonym na
Platformie Market Planet i przeliczona wedtug wzoru opisanego w SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://mss.ezamawiajacy.pl/pn/mss/demand/306214/notice
/public/details

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://mss.ezamawiajacy.pl/pn/mss/demand/306214/notice/public/details
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
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Avamise kuupaev: 26/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: https://mss.ezamawiajacy.pl/pn/mss/demand/306214/notice/public/details
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: Zostaty okreslone w Projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych
zatgcznik nr 2 do SWZ

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej; 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli zamawiajgcy mimo obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie: 1) 30 dni od
dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia,
2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia. 5) Szczegdtowe zasady
postepowania po wniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy Dziatu VI ustawy Pzp
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Mazowiecki Szpital Specjalistyczny Sp. z 0. o.

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Mazowiecki Szpital Specjalistyczny Sp. z 0. o.
Registreerimisnumber: 670209356
Postiaadress: ul. Juliana Aleksandrowicza 5
Linn: Radom
Sihtnumber: 26-617
Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola
E-posti aadress: dzp@wss.com.pl
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8.1.

8.1.

Telefon: +48 3614969

Internetiaadress: http://wss.com.pl

Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://mss.ezamawiajacy.pl/
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 010828091

Postiaadress: Postepu 17A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: 48 22 4587801

Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

514654-2026

Teate tunnus/versioon: ddf03199-759b-4437-9514-2cda76b7e851 - 01

Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord
Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 23/07/2026 10:53:19 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi

aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 514654-2026
ELT S valjaande number: 141/2026
Avaldamise kuupaev: 24/07/2026
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